Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5471
vom - del 28.02.2018

Betreff: Einhebung geschuldeter Abgaben

CUP:

Oggetto: Riscossione delle entrate

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 22.02.2018 seitens des Instituts
Direktion wird das Buro flr Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdoméane beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten: Einhebung geschuldeter Abgaben

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Einhebung geschuldeter Abgaben -
Vertrag im Anhang

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Sudtiroler Einzugsdienste AG - J. Mayr-Nusser-Str. 62/D -

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Sudtiroler Einzugsdienste
AG aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: siehe Vertrag im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Sudtiroler Einzugsdienste AG den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 366,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.02.2018 da parte delllstituto
Direzione viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente servizio: Riscossione delle entrate

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate qui di
seguito: Riscossione delle entrate - contratto in allegato

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il n.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

39100 Bozen

L'aggiudicazione avviene alla ditta Sudtiroler Einzugsdienste
AG al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: vedasi contratto in allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Sudtiroler Einzugsdienste
AG alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 366,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:
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certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 28ab59
unterzeichnet am / sottoscritto il: 28.02.2018

Artikel 3 Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Dezember 1993, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decreto legislativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 28.02.2018 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 28.02.2018
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5444
vom - del 28.02.2018

Betreff: Ankauf einer pH- Sonde

Projekt: Dromytal; Projektnummer: FESR1021;

CUP: H32F16000420009

Oggetto: Acquisto sonda pH

Progetto: Dromytal; n. progetto: FESR1021;

CUP: H32F16000420009

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber offentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 23.02.2018 seitens des Instituts
Projekt Dromuytal (Entomologie) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf einer pH-
Sonde

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Fiir den Bioreaktor (51, Firma Applikon) ist der Ankauf
einer pH- Sonde, als Reserveteil erforderlich, um die
Kontinuitat der Versuchsaktivitiat zu garantieren, im Falle
einer Abnutzung der einzigen im Moment vorhandenen
Sonde.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.02.2018 da parte delllstituto
Progetto Dromytal (Entomologia) viene incaricato il Servizio
di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto: Acquisto sonda pH

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Per il biofermentatore da 5 L della marca

Applikon é necessario I'acquisto di una sonda pH quale
pezzo di ricambio per garantire la continuita delle prove
sperimentali nel caso della rottura della’'unica sonda
presente in laboratorio.

La documentazione inerente l'incarico é reperibile sotto il n.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Steroglass S.r.l. - Strada Romano di Sopra, 2/c - 06132 - San Martino in Campo (PG) - ITALY - andrea.tholozan@steroglass.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Steroglass S.r.l. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb: siehe Erklarung im Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Steroglass S.rl. den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 579,99 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der

L'aggiudicazione avviene alla ditta Steroglass S.r.l. al criterio
di seguito elencato:
distributore unico: vedasi dichiarazione in allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Steroglass S.rl. alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 579,99
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione

Autonomen Sektion Bozen des regionalen Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen giurisdizione ordinaria.
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
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Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5461
vom - del 28.02.2018

Betreff: Kalibrierung Pipetten

CUP:

Oggetto: Calibrazione Pipette

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 22.02.2018 seitens des Instituts fur
Obst- und Weinbau (Weinbau) wird das Buro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten: Kalibrierung
Pipetten

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Fiir die ordentliche Versuchstatigkeit
miissen die variablen Einkanalpipetten kalibriert werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.02.2018 da parte dellIstituto di
Frutti- e Viticoltura (Enologia) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente servizio:

Calibrazione Pipette

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Per la sperimentazione ordinaria le pipette
variabili monocanale necessitano una calibrazione.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il n.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Thermo Electron SAS16 Avenue du Quebec BP 30210 91941 COURTABOEUF Cedex France Email: unity.fr@thermofisher.com

-Mettler -Toledo
-Starlab Italia

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Thermo Electron SAS16
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Thermo Electron SAS16 den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in HOhe von Euro 112,24 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Thermo Electron SAS16 al
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Thermo Electron SAS16
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 112,24
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5472
vom - del 28.02.2018

Betreff: Ankauf Polymerase

Projekt APPL CLUST 2018

CUP:

Oggetto: Acquisto Polimerasi

Progetto APPL CLUST 2018

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 "Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per l'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 22.02.2018 seitens des Instituts
Projekt APPL  CLUST 2018 wird das Buro fur
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Polymerase

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Reagenzien fiir die Durchfiihrung von
PCRs.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.02.2018 da parte delllstituto
Progetto APPL CLUST 2018 viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto: Acquisto Polimerasi

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Reagenti per fare PCR.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il n.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Promega Italia, Via Decembrio 28, 1-20137 Milano, e-mail: commerciale@promega.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Promega Italia aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Nach dem Austesten von verschiedenen
Polymerasen hat sich GoTag G2 Polymerase der Firma
Promega als zuverlassigste Polymerase herausgestellt.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Promega Italia den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in HOhe von Euro 650,20 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Promega Italia al criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione: Dopo aver provato diversi polimerasi in
laboratorio, si e verificato che GoTagq G2 Polymerase delle
dita Promega e piu affidabile.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Promega Italia alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 650,20
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5489
vom - del 28.02.2018

Betreff: Lieferung von weinsteinunstabilem Vernatsch
und Sauvignon-Jungwein

CUP:

Oggetto: Fornitura divino giovane da Schiava e
Sauvignon cremortartaroinstabile

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

[F.oF 5
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL .'m‘ PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
Y

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/T ‘Bed/enes — 650e8Z 4120NYISGO [SBYDIN SJuSWRNBIP 0R1IOSONOS/ABUYDISZIBUN [BUBIP 8T0Z'Z0'8C ¥66 ZdTZA "LOYd



Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 23.02.2018 seitens des Instituts fur
Obst- und Weinbau (Onologie) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Lieferung von
weinsteinunstabilem Vernatsch und Sauvignon-Jungwein

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben: Fiir die Durchfiihrung der Tatigkeit:
KW-vk-TO1 "Priifung von 6nologischen Hilfsmitteln und
neu zugelassenen Produkten” werden ca. 200 L eines
weinsteinunstabilen Jungweins der Sorten Vernatsch und
Sauvignon benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.02.2018 da parte dellIstituto di
Frutti- e Viticoltura (Enologia) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto: Fornitura di vino giovane da
Schiava e Sauvignon cremortartaroinstabile

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Per lo svolgimento dell'attivita:

KW-vk-TO1 "Esame di prodotti nuovi per I'enologia”
servono ca. 200 L di vini giovani instabili rispetto al
cremortartaro delle varieta Sauvignon e Schiava

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il n.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

KELLEREIBOZEN - Grieser Platz, 2 - 39100 Bozen -info@kellereibozen.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma KELLEREI BOZEN aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Nach der Voruntersuchung zahlreicher
Weinmuster verschiedener Betriebe konnten nur zwei Weine
identifiziert werden, die fir den Versuch ausreichend
weinsteinunstabil sind. Beide Weine konnten in einem
einzigen Betrieb gefunden werden und haben bis zur
Vorprobe noch keine StabilisierungsmaBnahme erfahren.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma KELLEREI BOZEN den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 817,40 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin
- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb

der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und

L'aggiudicazione avviene alla ditta KELLEREI BOZEN al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Dopo analisi preliminari di numerosi
campioni di vino sono trovati solamente due vini
sufficientemente instabili rispetto al cremortartaro. Entrambi
i vini sono stati indentificati in una unica azienda e non sono
stati sottoposti a procedure e trattamenti stabilizzazione.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta KELLEREI BOZEN alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 817,40
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
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innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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